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Montageanleitung Zirkulationspumpe fir
WD" Speicher-Wassererwarmer ...SW-120

Zirkulationspumpe Zirkulationspumpe
mit Analogschaltuhr mit Digitalschaltuhr
Montage Zirkulationspumpe Blindstopfen am Zirkulationsanschluf des Speicher-Wassererwarmers entfernen und

Zirkulationspumpe in Durchfluf3richtung zum Speicher montieren.

Winkel-Klemmringverschraubung gemaf Skizze mitder Zirkulationspumpe verschrau-
ben.

Gerade Klemmringverschraubung mit der Anschluf3konsole ...SW verschrauben. Je
nach der Zirkulationsrohrzuleitung erfolgt der Anschluf} links oder rechts an der An-
schlulRkonsole.

Zirkulationsrohr montieren.

Beide Klemmringverschraubung festanziehen.

ACHTUNG Montage der Klemmringverschraubungen nur unter Verwendung beiligender
Stutzhilsen.

Zirkulationspumpe Klemmringverschraubung

winkelig

Klemmringverschraubung AnschluRkonsole SW

gerade

Inbetriebnahme Speicher-Wassererwarmer flllen.
Zirkulationspumpe an der Klemmleiste der Gastherme anschlief3en.

Geratin Betrieb nehmen.
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Guida al montaggio della pompa di ricircolo
WD" per scalda-acqua ad accumulo ...SW-120

Pompa di ricircolo Pompa di ricircolo
con orologio con orologio
programmatore analogico programmatore digitale

Montaggio dellapompa di Rimuovere I'otturatore del raccordo di ricircolo dello scalda-acqua ad accumulo e

ricircolo

ATTENZIONE

Messa in funzione

montare la pompa di ricircolo nel senso della portata al bollitore.

Avvitare come da disegno il giunto autobloccante angolato con la pompa di ricircolo.

Avvitare il giunto autobloccante diritto alla mensola-attacchi del’'SW. L’accoppiamento
alla mensola si esegue da sinistra o da destra a seconda di come ¢ alimentato il tubo
di ricircolo.

Montare il tubo di ricircolo.

Serrare a fondo entrambi i giunti autobloccanti

Per il montaggio dei giunti autobloccanti servirsi esclusivamente delle accluse
bussole di sostegno.

Giunto autobloccante
angolato

Tubo di ricircolo Pompa di ricircolo

Giunto autobloccante diritto Mensola-attacchi SW

Riempire lo scalda-acqua ad accumulo
Collegare la pompa di ricircolo alla rete

Mettere in funzione I'apparecchio

Wolf GmbH - 84048 Mainburg - Postfach 1380 - Telefon 08751/74-0 - Telefax 08751/741600-www.wolf-heiztechnik.de

Kaiser S.p.A. -

Via S. Domenico, 107 - 50133 Firenze - Tel. 055-576703 - Fax 055-587737-www.kaiser.it




Instrucciones de instalacion de la bomba de
WD" recirculacion paraelacumuladordeagua...SW-120

Bomba de recirculacion con reloj Bomba de recirculacion con reloj
analdgico digital
Instalacion de la bomba de Quitar el tapdn ciego de la conexién de recirculaciéon del acumulador de agua y montar
recirculacion la bomba de recirculacion en sentido de paso hacia el acumulador.

Fijar la pieza angular de conexion con racor de compresion ala bomba de recirculacion
segun el esquema.

Fijar la pieza recta de conexion con racor de compresion a la consola de conexion
SW.

La conexion se ejecuta por la izquierda o por la derecha, como pida la acometida de
recirculacion.

Montar el tubo de recirculacion.

Apretar a fondo los dos racores de compresion.

ATENCION
Para montar las piezas de conexion con racor de compresion soélo se utilizaran
los casquillos de empalme que se sirven.
Tubo de recirculacion Bomba de Pieza de conexidn

recirculacion angular con racor de
compresion

Pieza de conexién recta Consola de conexiéon SW
con racor de compresiéon

Puesta en marcha Llenar el acumulador de agua.

Conectar la bomba de recirculacion a la red.

Poner en servicio el aparato.
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Instrukcja montazu pompy cyrkulacyjnej dla
zbiornika i podgrzewacza wody ...SW-120

WIF

Montaz pompa cyrkulacyjna

UWAGA

Uruchomienie

pompa cyrkulacyjna z pompa cyrkulacyjna z cyfrowym
analogowym zegarem sterujacym zegarem sterujgcym

Usuna¢ zaslepke na przytgczeniu cyrkulacji zbiornika i podgrzewacza wody i
zamontowa¢ pompe cyrkulacyjna.

Zagietq zaciskowag ztgczke rurowg skreci¢ z pompa cyrkulacyjng zgodnie ze szkicem.
Prosta zaciskowg ztaczke rurowg skreci¢ ze wspornikiem przytaczeniowym SW.
Przytaczenie nastepuje z lewej badz prawej strony wspornika przytaczeniowego w
zaleznosci od rurowej instalacji cyrkulacyjne;j.

Zamontowac rure cyrkulacyjna.

Mocno dokreci¢ obie zaciskowe ztaczki rurowe.

Montaz zaciskowych zltgczek rurowych tylko przy zastosowaniu zatagczonych
tulejek.

zagieta zaciskowa ztgczka
rurowa

rura cyrkulacyjna pompa cyrkulacyjna

wspornik
przytaczeniowy SW

prosta zaciskowa ztgczka
rurowa

Napetni¢ zbiornik i podgrzewacz wody.
Pompe cyrkulacyjng poditgczy¢ do sieci.

Witaczy¢ urzadzenie
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Montazni predpis cirkulaéniho ¢erpadla
WD" pro zasobnik ...SW-120 pro pfipravu TUV

Cirkula¢ni ¢erpadlo s Cirkulacni Cerpadlo s

analogovymi hodinami digitalnimi hodinami
Montaz cirkulaéniho Zaslepka na cirkulaénim vyvodu zasobniku SW se sejme a misto ni se napoji
cerpadla cirkulaéni éerpadlo.

Rohové Sroubeni se pfipoji podle obrazku k cirkulaénimu €erpadlu.

PFimé Sroubeni se pfiSroubuje k pfipojovaci konzole. Cirkula¢ni potrubi mize byt
podle potfeby vedeno napravo nebo nalevo k pfipojovaci konzole.

Osadi se cirkulacni potrubi.

Obé Sroubeni je tfeba pevné dotahnout.

POZOR Montaz Sroubeni provadét pouze s pozitim pfilozenych ochrannych pouzder.

Cirkulacni potrubi Rohové Sroubeni Cirkula¢ni Cerpadlo

Pfipojovaci konzola
PFfimé Sroubeni

Uvedeni do provozu Naplnit zasobnik SW vodou.
Pripojit cirkulaéni Cerpadlo k siti.

Uvést pristroj do provozu.

FLOW CLIMA, s.r.o. - Baarova 2 - 140 00 Praha 4 - Telefon 241 483 130 - Fax 241 483 129
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Navod na montaz éerpadla cirkulacie TUV
pre zasobnik ...SW-120

Montaz cerpadla cirkulacie
TUV

POZOR

Uvedenie do
prevadzky

gerpadlo cirkulacie TUV ~ Cerpadio cirkulacie _TL'JV_
riadené analégovymi hodinami riadené digitalnymi hodinami

Odskrutkovat zaslepku na vyvode zasobnika SW a naskrutkovat ¢erpadlo
cirkulacie TUV.

Rohové skrutkové puzdra pripojit podla obrazka k ¢&erpadlu cirkulacie TUV.

Priame puzdra priskrutkovat na pripojovaciu konzolu. Cirkulaéné potrubie méze byt
podla potreby vedené vpravo alebo vlavo do prislusnych otvorov pripojovacej konzoly.

Namontovat cirkulacné potrubie.

Dotiahnut vSetky priruby a puzdra .

Pri montazi pouzit’ puzdra vyluéne s dodavanymi tesniacimi mosadznymi
prstencami .

cirkulaéné potrubie rohové puzdro gerpadlo cirkulacie TUV

konzola
priame puzdro

Naplnit zasobnik SW vodou.
Pripojit  &erpadlo cirkulacie TUV k sieti.

Naprogramovat hodiny.

FLOW CLIMA SLOVAKIA s.r.o.
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Montagevoorschrift cirkulatiepomp
WD" voor boiler-warmwaterbereider ...SW-120

Cirkulatiepomp met Cirkulatiepomp met
analoge schakelklok digitale schakelklok
Montage cirkulatiepomp Blindstop van cirkulatieaansluiting op boiler-warmwaterbereider verwijderen en

cirkulatiepomp aansluiten.

Haakse knelkoppeling aan cirkulatiepomp bevestigen (zie foto).
Rechte knelkoppeling aan de aansluitkonsole SW bevestigen.

Al naar gelang de ligging kan de cirkulatieleiding zowel links als rechts
aangesloten worden op de aansluitkonsole.

Leidingstuk cirkulatie monteren.

Beide knelkoppelingen vastdraaien.

Montage der Klemmringverschraubungen nur unter Verwendung beiligender

ACHTUNG Stutzhilsen.
Leidingstuk cirkulatie Knelkoppeling Cirkulatiepomp
Knelkoppeling Aansluitkonsole SW
recht

Inbedrijfname Boiler-warmwaterbereider vullen.

Netspanning op cirkulatiepomp aansluiten.

Toestel in bedrijf nemen.
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Installation instructions -
SW-120 DHW cylinder circulation pump

Circulation pump installation

PLEASENOTE

Initial start-up

DHW circulation pump DHW circulation pump
incl. analog time switch incl. digital time switch

Remove the dummy plug from the circulation pump connection on the DHW cylinder
and install the pump in the direction of flow towards the DHW cylinder.

Secure the elbow compression fitting in accordance with the diagram supplied with
the circulation pump.

Secure the straight compression fitting to the SW connection panel. Subject to the
circulation pump supply line, the connection is made either on the I.h. or the r.h. side
of the connection panel.

Fit the circulation pipe.

Tighten both compression fittings.

Use compression fittings only in conjunction with the support sleeves supplied.

Circulation pipe DHW circulation pump Elbow compression fitting

Straight compression
fitting

SW connection panel

Fill the DHW cylinder.
Connect the circulation pump at the terminal strip of the gas fired boiler.

Start up the boiler.
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Instructions de montage de la pompe de
WD" circulation pour chauffe-eau a accumulation ...SW-120

Montage de la pompe de
circulation

ATTENTION

Mise en service

Pompe de circulation avec Pompe de circulation avec
interrupteur horaire analogique interrupteur horaire digital

Retirez le bouchon d'obturation sur le raccordement « Circulation » du chauffe-eau
a accumulation puis montez la pompe de circulation sur le chauffe-eau dans le sens
d'écoulement de l'eau.

Vissez le coude a bague de serrage avec la pompe de circulation conformément a
I'illustration.

Vissez le raccord droit a bague de serrage sur la console de raccordement ...SW. Le
raccordement sur la console de raccordement est effectué a gauche ou a droite selon
la tuyauterie d'arrivée de la pompe de circulation.

Montez la conduite de circulation.

Serrez a bloc les deux raccords a bague de serrage.

Montage des raccords a bague de serrage uniquement en utilisant les douilles de
support fournies.

Conduite de circulation Pompe de
circulation

Coude a bague de
serrage

Console de
raccordement SW

Raccord droit a bague de
serrage

Eau chaude Eau froide

Remplissez le chauffe-eau a accumulation.
Raccordez la pompe de circulation sur le bornier de la chaudiére murale a gaz.

Mettre I'appareil en service.
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HMYV cirkulacids szivattyu vakolat feletti
szerelése (C/F/IT)SW-120 tarolokhoz

Felszerelés

Figyelem!

Uzembe helyezés

HMV cirkulaciés szivattyt HMV cirkulacids szivattyd
analog (napi) idékapcsoloval digitalis (napi és heti) idékapcsoloval

Tavolitsa el a védékupakot a tarolé cirkulacios csatlakozé cgonkjér()l és szerelje
fel a szivattyut ugy, hogy a nyomo oldal a tarolo felé nézzen. Ugyeljen a
tomitésekre.

Szerelje fel a szoritégylirlis kdnydkidomot az alsé abranak megfeleléen.
Szerelje fel a konzolcsatlakozot az SW szerel6konzol jobb vagy bal oldalara, a

kiépitéstsl fiiggéen. Epitse be a cirkulaciés vezetéket a konzolcsatlakozd és a
kényokidom kozé.

Szoritsa meg a kotéseket.

Szoritégyliriis csatlakozashoz mindenképpen hasznalja a cs6be feltolhato
peremezett merevité hiivelyeket, amelyeket a gyari készlet tartalmaz.

szoritogylris konyokidom
cirkulacios vezeték

SW szerel6konzol
konzolcsatlakozo

HMV cirkulacids szivattyu

Toltse fel a HMV tarolot.

Kdsse be elektromos oldalon a cirkulacios szivattyut a falikazan megfeleld
csatlakozasi pontjaba (lasd a kazan kezelési utasitasat).

Inditsa el a kazant. A szivattyu programozasat a szivattyihoz mellékelt kezelési
utasitasban olvashatja.

Wolf Klima és Flitéstechnika Kft.

- 1097 Budapest - Hatar at 50a - Tel. 36 1 357 5984 - Fax 36 1 347 0282
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